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DE KERSTBOODSCHAPPEN VAN ONZE
MINISTERS VAN LANDBOUW- VISSERIJ
EN VAN VERKEERSWEZEN

AAN ONLZE DIERBARE
VISSERS OP ZEE

door de h. HEGER
Minister van

Landbouw

Opnieuw is het mij geqund een woordje tot U te mogen rich-
ten, mijn dierbare vissers, en wel ter gelegenheid van het zo
grootse en verheven feest van Kerstmis.

Vroeger werd ik ook daartoe verzocht en ik mag zeggen dat
het mij toen zulk een genoegen deed mij tot U te kunnen
wenden, U die van mij zo ver waart verwijderd, want U be-
vond zich op die onmetelijke geheimzinnige zee, ver van allen
die U beminnen maar die vooral in deze dagen veel en onop-
houdend aan U denken.

De Kersttijd is een tijd van bezinning, een tijd van diepe
overweging voor eenieder die van goede wil is en dat is dan
ook zeker voor U, koene zeevissers, wier idealen door eenie-
der die ter goeder trouw handelt worden bewonderd. Uw op-
rechtheid, uw eerlijkheid en uww geloof in het allerbeste gel-
den als voorbeeld voor andere mensen.

Hoe begrijp ik ten volle uw menigvuldige bekommernissen
en vooral deze voor uw gezin, waar alle leden zo veel van U
houden en voor dewelke U dag en nacht de grootste gevaren

STEVIGE WAARBORGEN
VOOR DE TOEKOMST

door de h. BERTRAND
Minister van

Verkeerswezen

Ik ben Het Visserijblad dankbaar omdat het mij de gelegen-
heid biedt een Kerstboodschap te richten tot onze vissers en
hun familie.

Een boodschap die opwelt uit de oprechte en innige vrede-
wens die zich richt tot alle mensen van goede wil.

Een boodschap tevens, waarin ik andermaal wil uiting geven
aan mijn grote waardering voor onze vissers.

Die waardering die gegroeid is wit mijn persoonlijke over-
tuiging dat het harde vissersberoep de volle inzet vraagt van
schoon - menselijke waarden en eigenschappen als : taaie
wilskracht, werklust, ondernemingsgeest en aanpassingsver-
mogen.

Ik ben er dankbaar om de gelegenheid gekregen te hebben de
visser en zijn beroep, in de uitoefening ervan op zee, nader
te leren kennen.

Zo s het ook niet te verwonderen dat bij mij de herinnering
is levendig gebleven aan de grootse plechtigheid waarop, in
het voorbije jaar, een driehonderdtal van onze vissers wer-
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trotseert, ten einde het nodige te verdienen om in het onder-
houd van allen te voorzien

Talrijk zijn nu de wensen die ik U zow willen toesturen in
deze Kerstmistijd, de tijd dat het stiller wordt, dat de men-
sen broederlijk met elkander schijnen om te gaan en zulks
wel oprecht verlangen, waar zekere aangepaste plechtighe-
den de stemming daartoe beinvioeden en aansturen op meer
plichtgevoel, naastenliefde, goedheid... In die Kerstnacht voe-
len wij ons gelukkig om op een gans biezondere wije onze
gevoelens van dankbaarheid jegens U te kunnen witen. Wat
gebeurt er niet in deze grootse nacht, die wij allen 2o schoon
willen vieren. Meer dan ooit gaat onze erkentelijkheid en be-
wondering dan naar U. Wij zien U in onze verbeelding van
dichtbij, hoe U ginds op die wijde zee leeft aan boord, hoe U
wellicht in stilte lijdt, gezien U ginder zo ver vertoeft van uw
beminde naastbestaanden en ware vrienden. Wij denken aan
alles wat wij aan U verschuldigd zijn en hoe wij U nog zou-
den kunnen helpen in het verzachten van ww zeer hoog gepre-
zen taak.

Moge deze nacht dus voor U en de Uwen een nacht wezen van
vrede en geluk, die in het teken staat van de ware liefde voor
uw dierbaren, van licht in ww gezinnen, van de band die U
nooit scheidt van hen, noch van de mensen die het goed me-
nen. Moge in ww harten een zoete vreugde, vrede en rust
heersen, een wil om elkander voortaan altijd te helpen en
trachten gelukkig te maken. Geeft dat niet de grootste waar-
de aan het leven ?

En U zult gewis wel overwegingen maken inzake uw bedrijf
zelf. Ook mijn vurige wens daaromtrent is dat op dit gebied
alles dermate moge verlopen dat het U zo weinig mogelijk
kommer biedt, dat het veel moge renderen, met een minimum
van gevaar en last voor U.

Doch zulks vergt problemen van struktuur en van aanpas-
sing, vooral in de huidige tijd, problemen waarvoor wij - die
uw eerbiedwaardige belangen moeten behartigen - ons immer
zullen inspannen en met U helpen oplossen. Dit vergt alles-
zins een opbouwende samenwerking onder allen die hetzij
rechtstreeks, hetzij onrechtstreeks belang hebben in de zee-
visserijaangelegenheden, want welke mnetelige problemen
stellen zich niet in de visserijsektor, gunstige en minder
voordelige en aan de oplossing van dewelke wij met verenig-
de krachten moeten arbeiden.

Het is hier gewis niet het ogenblik om thans in biezonderhe-
den hieromtrent te treden, maar toch is het niet verkeerd er
even blijven bij te vertoeven : de kwestie van de territoria-
le wateren, die zeker niet in het voordeel witvalt van onze
visserij, de betrekkelijke witputting van sommige visgron-
den, waartoe bestendig internationaal overleg is vereist, de
Euromarkt, die tot nog toe voor onze visserij wel voordelig
is witgevallen; de afzet en de verwerking waaraan - gezien de
scherpe konkurrentie - door de bevoegde lichamen een maxi-
mum aan aandacht dient besteed, want wij moeten gespecia-
liseerde produkten op de markt kunnen brengen en aon dege-
lijke prijzen; de verniewwing, witbreiding en technische wit-
rusting onzer wvloot, die de aandacht der Overheid bestendig
gaande houdt; de arbeidsomstandigheden aan boord, aan de-
welke door het Departement een grondige studie werd ge-
wijd; de verbetering van de sociale toestand van de visser,
hetgeen wij in een nabije toekomst gewis mogen verwachten;
het personeelvraagstuk in deze sektor, naar hetwelk voor °t
ogenblik onze aandacht is gericht; een meer modern opge-
vatte propagandevoering, die er witeindelijk veel moet toe
bijdragen om het verbruik van visserijprodukten te doen stij-
gen; de opvoering van de kwaliteit, die thans meer dan ooit
als hoogst noodzakelijk dient beschouwd,; de zo nuttige op-
vangregeling en de verschillende opzoekingen welke onze
diensten ten bate van ons bedrijf op een bestendige manier
verwezenlijken.

Ik heb er aan gehouden dit alles eens terloops aan te halen,
zelfs al heeft het met de hoofdzaak minder te zien, maar het
is, meen ik, toch miet misplaatst hierop ook nu eens te wij-

den gepromoveerd tot laureaat van de Arbeid, waarop drie
niewwe Eredekens hun halssnoer mochten ontvangen en
waarop tevens de jonge elite van onze visserij als Kadet van
de Arbeid werd vereremerkt.

Het was indrukwekkend maar, voor alles, was het in hoge
mate verdiend !

In het biezonder wil ik mij richten tot onze flinke aspirant-
schippers en motoristen om te herhalen en te beklemtonen
dat de toekomst van onze zeevisserij voor een groot deel op
hen rust

Een toekomst waarvan wij allen hopen en verwachten dat 2ij
nog beter zal zijn dan wat het verleden geboden heeft.

Maar, willen wij die hoop in vervulling zien gaan dan hoeven
wij er rekening mede te houden dat onze vissers steun en
hulp behoeven om het hoofd te kunnen bieden aan de moei-
lijkheden van velerlei aard waarmede zij te kampen hebben.
Het stemt mij tot voldoening de verzekering te mogen geven
dat het Departement van Verkeerswezen zich terdege bewust
is van de taken en opdrachten die het, ter bevordering van de
zeevisserij, te vervullen heeft.

Die taken hebben meer bepaald betrekking op de verdere wit-
bouw van het gespecialiseerd onderwijs en op de modernise-
ring en verjonging van onze vissersvloot.

Tijdens 1964 werden slooppremies toegekend voor een to-
taal bedrag van 2.208.450 fr. Dit resultaat wint nog aan be-
tekenis wanneer men vaststelt dat hetzelfde jaar, bij toepas-
sing van de wet van 23 augustus 1948, voor 68.932.500 fr.
kredieten aan de visserij werden verleend.

Deze kredieten zijn bestemd voor de bouw van 18 nieuwe mo-
derne treilers en voor de vernieuwing en versterking van de
motor-uitrusting van 6 andere schepen.

Wat de kleinere ondernemingen betreft die zich kenmerken
door familiale traditie en - ik zow haast zeggen - ambachielij-
ke exploitatievorm, is het mijn overtuiging dat 2ij, in het ge-
heel van onze zeevisserij een verdienstelijke plaats kunnen
mnemen.

De levenskracht van onze visserij verheugt mij gans bie-
zonder want de grote verdienste daarvan komt toe aan 2wi-
nig beheer, kundige leiding en gedegen zeemamschap.

Dat zijn trouwwens de stevige waarborgen voor de toekomst.
Met open blik op deze toekomst moge ik onze stoere Viaam-
se vissers - op zee of aan wal - hun ouders, vrouwwen en Kin-
deren, een zalig en gelukkig Kerstfeest toewensen !

zen. Daar het zeevisserijbedrijf mij zo aan ’t hart ligt, kan
ik toch niet genoeg herhalen dat de produktie, de handel en
de visverwerkende nijverheden veel zouden moeten samen
komen om hun moeilijkheden te bespreken en er het hunne
toe bij te dragen om een stelsel tot stand te zien brengen dat
toelaat op ieder ogenblik de aanvoerhoeveelheden en -prijzen
in de verschillende vismijnen en invoerplaatsen van de ons
omringende landen te vernemen.

Laten wij dus altijd streven naar verbetering en witzien naar
hetgeen er nog zou kunnen gedaan worden. Weest optimist en
vol geestdrift voor uw mooi bedrijf en denkt eveneens aan de
weldaden die kooperatie U kan bieden, want in eendrachtig
werken schuilt sterkte en vooruitgang.

Ik wil ook thans een pi€teitsvolle gedachte wijden aan die
heldhaftige vissers die op zee gebleven zijn bij het vervullen
van hun plicht, alsmede aan hun naastbestaanden. Ook aan
hen zal in deze kerstnacht veel worden gedacht. Zij verdie-
nen onze erkentelijkheid en onze bewondering, 2ij, helden van
de zee.

Mijn dierbare vissers die tijdens deze kerstnacht op zee 2ult
vertoeven en ook uw trouwe familieleden thuis, naar U gaat
mijn diepe, zeer oprechte groet. Moge U de echte vrede ken-
nen in ww hart en gemoed en moge U allen van goede wil
wezen en van oprechte liefde voor uw evenmens en voor ww
zo verdienstelijk en bewonderenswaardig beroep blijk geven.

AT T



